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Внесение изменений в решение №72 Нарвского городского собрания от 

24.11.2022 «Реорганизация Нарвских общеобразовательных школ» 

 

 

1. Обстоятельства и ход рассмотрения 

 

В настоящее время в городе Нарве действуют 8 муниципальных школ: 2 

основные школы (Narva 6. Kool и Narva Paju Kool), основная школа и гимназия, 

работающие как одно учреждение, в котором осуществляется только 

нестационарное обучение (Narva Täiskasvanute Kool) и 5 школ, действующими 

формами которых являются основная школа и гимназия, которые действуют как 

одно учреждение (Narva Kesklinna Gümnaasium, Narva Kreenholmi Gümnaasium, 

Narva Pähklimäe Gümnaasium, Narva Soldino Gümnaasium и Narva Keeltelütseum). 

В 2022/2023 учебном году в гимназической ступени общеобразовательных школ 

города Нарвы учится 864 учащихся, из них 715 - в муниципальных школах. 

 

24.11.2022 г. Нарвское городское собрание приняло решение № 72 

«Реорганизация Нарвских общеобразовательных школ», согласно которому с 

31.08.2023 реорганизуют Нарвскую Кесклиннаскую гимназию (registrikood 

75008611), Нарвскую Кренгольмскую гимназию (registrikood 75008605), 

Нарвскую Пяхклимяэскую гимназию (registrikood 75024357) и Нарвскую 

Солдинаскую гимназию (registrikood 75026690), изменив форму деятельности на 

основную школу. 

 

В пункте 1 «Обстоятельства и ход рассмотрения» решения №72 Нарвского 

городского собрания от 24.11.2022 г. инициатор проекта не отметил важные 

фактические обстоятельства, что в свою очередь не дало Нарвскому городскому 

собранию возможности принять взвешенное и учитывающее реальную 

ситуацию решение. 

 

Исполняющая обязанности руководителя Отдела культуры Нарвской городской 

управы подтвердила в своем ответе №3.1-8/11939-2 от 14.12.2022, что данные об 

языке обучения и количестве учебных мест государственных гимназий взяты из 

заключенного 13.10.2020 между городом Нарвой и Министерством образования 

и науки соглашения. 

 

В соответствии с общедоступной информацией Нарвская государственная 

гимназия строится по адресу Puškini 29 рядом с нынешней Нарвской 

Кесклиннаской гимназией (в будущем основной школой). После завершения 

строительства государственной гимназии, гимназическая часть переместится в 

новое здание и существующее школьное здание будет использовать Нарвская 

Кесклиннаская основная школа. В Нарвской государственной гимназии 

запланировано учебных мест для 540 учащихся и в реновируемой основной 



школе примерно для 860 учащихся. Нетто-площадь учебного комплекса 

Нарвской Эстонской гимназии и основной школы, который будут использовать 

135 учащихся основной школы и 252 гимназиста, составляет в общей сложности 

4948 м2. Таким образом, в Нарве с осени 2023 года учащимся гимназической 

ступени обеспечено в общей сложности 792 учебных места в государственных 

гимназиях. 

 

В октябре 2022 года Правительство Республики одобрило подготовленный в 

Министерстве образования и науки детальный план действий по переходу на 

эстоноязычное обучение, в котором указаны необходимые действия, сроки и 

ресурсы до 2030 года. Государство поддерживает детские сады и школы при 

приобретении учебных материалов для учащихся, чей родной язык не является 

эстонским. Разрабатываются новые тесты уровня владения языком и 

необходимые учебные материалы, в начальном образовании создается новая э-

платформа учебных материалов. Существующие методические и учебные 

материалы систематизируются. Добавляются новые инструменты языковых 

технологий, облегчающие преподавание и изучение эстонского языка как 

второго. 

 

На момент принятия решения №72 Нарвского городского собрания от 

24.11.2022 г., согласно общедоступной информации, было известно, что план 

действий по переходу на эстоноязычное образование включает в себя также 

оценку существующих правовых норм и необходимость их изменения, а также 

дополнения правовых актов.  Изменяется государственная учебная программа 

как дошкольного учреждения, основной школы, так и гимназии. Правительство 

одобрило и направило на рассмотрение Рийгикогу законопроект, которым 

вносятся необходимые для перехода изменения в Закон об основной и средней 

школе, Закон о дошкольном детском учреждении, Закон об учреждении 

профессионального образования, Закон о частной школе и Закон о языке. 

Переход к обучению на эстонском языке пользуется широкой поддержкой 

парламентских и непарламентских партий. На заседании 12.12.2022 Рийгикогу 

утвердил закон, создающий основу и условия для перехода на эстоноязычное 

образование. Законом устанавливается, что языком обучения школы и детского 

учреждения является эстонский язык.  

 

Согласно закону первыми на эстоноязычное обучение в 2024/2025 учебном году 

перейдут детские сады, а также 1 и 4 классы. С 2024/2025 по 2029/2030 годы в 

программах средней школы и среднего профессионального образования в 

учебном году доля другого языка должна составлять до 40 процентов от объема 

обучения, указанного в школьной программе. Школа обязана обеспечить 

переход на эстоноязычное обучение в 10 классе не позднее 2030/2031, в 11 

классе не позднее 2031/2032 и в 12 классе не позднее 2032/2033 учебного года. 

В учреждениях профессионального образования изменение касается учащихся, 

обучающихся по учебным программам среднего профессионального 

образования. 

 

Для осуществления учебной и воспитательной деятельности, отличной от 

эстонского языка, это обязательство должно выполняться в классах и группах с 

2024/2025 учебного года, должно быть соответствующее разрешение 

правительства, которое может сделать исключение на один год по запросу 

волостного или городского собрания. Закон предусматривает возможность 

использования языка, отличного от эстонского, или вместо эстонского для 

определенных целевых групп, если это рекомендовано внешкольной 



консультационной группой, например, для учащихся, обучающихся по 

программе toimetuleku- ja hooldusõppe, или учащихся с особыми потребностями. 

В классах, где эстонский язык обучения еще не является обязательным, по 

предложению попечительского совета и на основании решения волостного или 

городского собрания в качестве языка обучения может использоваться другой 

язык. 

 

Исполняющая обязанности руководителя Отдела культуры Нарвской городской 

управы сообщила в своем ответе №3.1-8/11939-2 от 14.12.2022, что на 

организованный Отделом культуры опрос не поступили ответы от учащихся 

Эстонской гимназии, Нарвской школы №6, Языкового лицея и Православной 

гимназии. 

 

Являясь единственной муниципальной гимназией, Нарвский языковой лицей 

стремится предоставить возможность получить учебное место в гимназической 

ступени каждому учащемуся, зарегистрированному в городе Нарва, независимо 

от того, в какой школе Нарвы тот или иной ученик получил основное 

образование. Это, в свою очередь, означает организацию тестов и тому 

подобного и конкуренцию с государственными гимназиями. 

 

Чтобы все муниципальные школы Нарвы могли сосредоточиться на переходе на 

обучение на эстонском языке, а также в связи с необходимостью избежать 

ресурсоемкой конкуренции Нарвского языкового лицея с государственными 

гимназиями, целесообразно реорганизовать деятельность Нарвского языкового 

лицея, изменив форму деятельности школы на основную школу. Для того, 

чтобы сделать переход более плавным, реорганизовать Нарвский языковой 

лицей 31.08.2024. 

 

 

2. Правовые основы 

 

В соответствии с частью 1 статьи 80 Закона об основной школе и гимназии 

держатель школы реорганизует школу, предварительно выслушав мнение 

попечительского совета и ученического представительства. 

 

3. Решение 

 

Изменить пункт 3 решения №72 Нарвского городского собрания от 24.11.2022 

«Реорганизация Нарвских общеобразовательных школ» дополнив его пунктом 

3.5 в следующей формулировке: 

«Реорганизовать 31.08.2024 Нарвский Языковой лицей (registrikood 75008640), 

изменив форму деятельности на основную школу.    

 

4. Прикладные положения 

4.1 Решение вступает в силу в установленном законом порядке.  

4.2 Решение можно оспорить в Йыхвиском Доме суда Тартуского 

административного суда в течение 30 дней, считая с момента сообщения о 

решении. 

 

Владимир Жаворонков 

Председатель Нарвского городского собрания 

 

 


